Instrukcja obstugi

SALVAFIX
e Uprzaz ograniczajaca ruchy na klatke piersiowg kod produktu: SVF 3400
e Pas ograniczajacy ruchy na tutéw kod produktu: SVF 3000/SVF 3002/SVF 3013A
e Pas ograniczajacy ruchy na nadgarstki z rzepem kod produktu: SVF 3250/SVF 3252
e Pas ograniczajgcy ruchy na udo kod produktu: SVF 3600
e Pas ograniczajacy ruchy na kostki z rzepem kod produktu: SVF 3350/SVF 3352
e Komplet ograniczajacy ruchy kod produktu: SVF 3150A/SVF 3152A

SALVACLIP
e Pas stabilizujgcy miednice kod produktu: SCP 4300M/SCP 4300L
e Pas stabilizujgcy miednice z ujeciem krocza kod produktu: SCP 4275M/SCP 4275L
e Pas trzymajacy brzuch kod produktu: SCP 4500
e Kaftan unieruchamiajgcy 5-punktowy kod produktu: SCP 4250M/SCP 4250L
e Kaftan na rzep stabilizujgcy tutéw kod produktu: SCP 4200M/SCP 4200L

SALVAPAD
e Ochraniacz a tokie¢ lub piete kod produktu: SVP 2401
e Ochraniacza na tokie¢ lub piete z dodatkowg obejmg kod produktu: SVP 2402
e Ochraniacz na piety kod produktu: SVP 2412

e Ochraniacz na piety wydtuzony na palce u stopy kod produktu: SVP 2413

SALVACEL
e Pas na nadgarstek lub kostke z metalowg sprzgczkg kod produktu: SVC 2476 XL
e Rekowice ochronne kod produktu: SVC 2500/SVC2510

PASY DO PRZENOSZENIA CHORYCH
e Pas do przenoszenia chorych z uchwytami i klamrg kod produktu: STMT 6512/STMT

6513
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Szanowni Uzytkownicy,

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze wybrany sprzet spetni Panstwa
oczekiwania. W zwigzku z tym przedstawiamy kilka istotnych informacji.

Timago International Group to polska firma dystrybuujaca produkty medyczne
rehabilitacyjne i ortopedyczne do aptek i sklepédw medycznych.

Na co dzien dbamy o Panstwa komfort oferujgc produkty o wysokiej jakosci, funkcjonalne
i bezpieczne.

Posiadamy wieloletnie doswiadczenie w branzy. Nasze produkty za sprawg dystrybutorow
trafiajg do szerokiego grona uzytkownikow w Polsce i Europie.

Jako firma otwieramy sie na Panstwa potrzeby. Zalezy nam, aby $wiadomie i umiejetnie
wykorzystywano nasze produkty w leczeniu i rehabilitacji, poprawiajgc wtasny komfort
i jakosc¢ zycia.

Zapraszamy do zapoznania sie z pozostatymi informacjami na naszej stronie internetowe;j.

www.timago.com

1. Wstep

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy sprawdzi¢, czy sprzet nie zawiera
ewentualnych uszkodzehn mogacych wystapi¢ podczas transportu. Jezeli taka sytuacja
wystgpita prosimy o kontakt z punktem sprzedazy.

Nastepnie waznym jest zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji, ktéra zawiera istotne dla
uzytkownika informacje.

W przypadku pytan dotyczgcych korzystania ze sprzetu prosimy o kontakt. Nasi pracownicy
na biezgco udzielg Panstwu niezbednych informaciji.

Chcielibysmy jednoczesnie zwrdci¢ uwage, ze jezeli posiadajg Paristwo pytania w zakresie
innym niz uzytkowanie produktow, prosimy o skontaktowanie sie z lekarzem, pielegniarka

lub fizjoterapeuta.

2. SALVAFIX

Produkty SALVAFIX zostaty wykonane z wytrzymatego 100% poliestru odpornego na
wszelkiego rodzaju uszkodzenia w tym strzepienie. Przeznaczone sg do bezpiecznego
i efektywnego unieruchomienia pacjenta narazonego na samookaleczenie lub uszkodzenie

ciata spowodowanego urazem przez nadpobudliwo$é ruchowa. System SALVAFIX skfada sie
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z pasow przeznaczonych do unieruchomienia okreslonych czesci lub partii ciata zapinanych

przy pomocy kluczy magnetycznych. Elementy metalowe oczek regulacyjnych zostaty

zabezpieczone tak, aby nie ulegty korozji, a materiat nadawat sie do czyszczenia lub prania

w temp. do 90°C

Wskazania

Unieruchomienie pacjenta:
0 narazonego na samookaleczenie lub uszkodzenie ciatfa
0 w przypadku braku samokontroli
0 w przypadku braku koordynacji ruchowej

0 wtdzku w przypadku pacjentdow wymagajacych intensywnej opieki

Przeciwwskazania

Nie nalezy stosowac w przypadku:
0 otarc naskorka
O ran oraz innych uszkodzen skéry

0 egzem skérnych

Zalecenia dotyczace bezpieczenistwa stosowania produktéw SALVAFIX

Uzyj rozmiaru produktu odpowiedniego dla Pacjenta (tabela z rozmiarami).

Doktadnie sprawdz caty system przed uzyciem.

Postepuj zgodnie z instrukcjami protokotu kontroli w swoim osrodku pracy.
Monitoruj w sposéb ciggty pacjentow unieruchomionych systemem Salvafix. (C)

Nie nalezy stosowaé w przypadku przeciwskazan indywidualnych pacjenta, ktére
okreslone zostaty przez lekarza w badaniu podmiotowym badz przedmiotowym.
Nieodpowiednie uzycie moze spowodowac powazne uszkodzenia zdrowia, a nawet
$Smier¢ z powodu uduszenia lub niedotlenienia na skutek ucisku np. brzucha.

Pacjenci agresywni, nadpobudliwi lub niespokojni wymagaja ciggtego monitorowania.
U pacjentow ze statg elektrostymulacja serca, nie nalezy zbliza¢ klucza

magnetycznego na odlegtos$é mniejszg niz 15 cm. (A)
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Nalezy pamieta¢ aby pasy byt montowane i obstugiwane przez przeszkolony
i wykwalifikowany personel medyczny.

Pasy nie mogg by¢é montowane na krawedziach t6zka.

Pasy muszg by¢ zamocowane do tézka w taki sposéb aby nie przesuwaty sie
w dowolnych kierunkach.

Zamocuj wszystkie tasmy Salvafix do ramy tézka z wyjatkiem czesci ruchomych.

Stosuj zawsze dwie tasmy boczne pasa Salvafix.

Porecza boczne t6zka trzymaj na gérze, zablokowane. (B)

Upewnij sie, ze pasy nie kolidujg ze sktadanymi lub ruchomymi czesciami tdzka.
Zawsze posiadaj w zasiegu narzedzie do szybkiego i bezpiecznego przeciecia systemu
jezeli zajdzie taka koniecznosé. (D)

Nalezy regularnie sprawdza¢ zamocowanie i zapiecie pasow aby unikng¢ wypadkow.
Nalezy przed kazdorazowym uzyciem sprawdzi¢ czy szwy lub materiat nie zostat
rozdarty lub przetarty oraz czy czesSci pasa nie zostaty uszkodzone.

Brak codziennej higieny osobistej, stosowanie nie wtasciwych Srodkéw
konserwujacych i piorgcych moze spowodowac otarcia lub inne uszkodzenia, a takze

dolegliwosci zwigzane ze wzmozona potliwoscig i rozwojem flory bakteryjnej.

UWAGA! Nie uzywaj produktéw Salvafix jesli nie zapoznasz sie ze wszystkim powyzszymi

punktami oraz jesli nie zostate$ odpowiednio przeszkolony do jego uzycia. Zalecenia

dotyczgce bezpieczenstwa z ktorymi nalezy sie zapozna¢ w dziale SALVAFIX bezpieczenstwo

(SAFETY) mozna znalez¢ na stronie www.medicaresystem.net

0 ) e o)
_ : ]

X

Konserwacja

Produkty Salvafix nie sg ognioodporne,

Przed umyciem lub wysuszeniem produktéw Salvafix nalezy odpig¢ przyciski
zamkniecia Salvafix oraz osie kotwigce,

Produkty Salvafix sktadajg sie z poliestru w 100% i sg odporne na pranie w wysokich
temperaturach (90°),
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Obstuga klucza magnetycznego

Rzepy Velcro® nalezy czyscié regularnie twardg szczoteczka.
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1.1 Uprzaz ograniczajaca ruchy na klatke piersiowa
Zapobiega podnoszeniu sie tutowia pacjenta oraz zabezpiecza przed zeslizgnieciem pasa na

tutow.

Aby uprzaz spetniata swojg funkcje musi

ograniczajgcym na tutow.

Kod

Rozmiar

SVF 3400

Uniwersalny

by¢ stosowana wraz z pasem

1.2 Pas ograniczajacy ruchy na tutéw
Opatentowany system pamieci, utatwia pozycjonowanie i rejestruje stan pacjenta, boczne

tasmy zapobiegajg obracaniu sie wokdt, a ujecie krocza zabezpiecza przed zsunieciem.
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Kod

Rozmiar

SVF 3000

M (dt. 68-108 cm, szer. 18cm)

SVF 3002

L (dt. 95-135 cm, szer. 18 cm)

SVF 3013A

XL (dt. 115-150 cm, szer. 18 cm)

1.3 Pas ograniczajacy ruchy na nadgarstki zapinany na klucz magnetyczny

Pasy unieruchamiajgce nadgarstki chronig pacjenta przed obrazeniami i skaleczeniami skéry

nie dopuszczajac do powstawania urazow. Eliminujgc trudnosci w mocowaniu do ramy

tézka, pasy mozna réwniez zamocowaé¢ do pasa na tutéw ograniczajgc ruch pacjenta na

granicy tézka.
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Kod Rozmiar

SVF 3250 M (dt. 15-20 cm, szer. 8 cm)

SVF 3252 L (dt. 20-25 cm, szer. 8 cm)

1.4 Pas ograniczajacy ruchy na udo
Zaprojektowane w taki sposéb aby zabezpieczy¢ pacjenta przed samookaleczeniem oraz

spadnieciem z tézka lub ze szpitalnego wdzka.

Kod Rozmiar

SVF 3600 uniwersalny (df. 32-36 cm, szer. 8 cm)

Strona7z16



1.5 Pas ograniczajacy ruchy na kostki zapinany na kucz magnetyczny
Zaprojektowany w taki sposdb aby zabezpieczy¢ pacjenta przed samookaleczeniem oraz
spadnieciem z tézka. Pasy posiadajg mozliwos¢ regulacji swobody ruchu zalezny od potrzeb

klinicznych pacjenta.

Kod Rozmiar
SVF 3350 M (dt. 18-24 cm, szer. 8cm)
SVF 3352 L (dt. 24-28 cm, szer. 8 cm)

1.6 Komplet ograniczajacy ruchy
Komplet zapewnia maksymalny poziomu bezpieczeristwa pacjenta i personelu medycznego,
chroni zaréwno przed samookaleczeniem, jak i spadnieciem z tézka, czy szpitalnego wdzka.
Sktada sie z poszczegdlnych elementdéw ktére moga by¢ stosowane w zaleznosci od potrzeby
w danej chwili:

e Uprzaz na klatke piersiowa

e Pas ograniczajacy ruchy na tutow

e Pasy ograniczajacy ruchy na nadgarstki z rzepem

e Pasy ograniczajacy ruchy na kostki z rzepem

e 15 zamkdéw magnetycznych i 4 magnetyczne klucze
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Kod Rozmiar

SVF 3150A M

SVF 3152A L

3. SALVACLIP
Produkty SALVACLIP zostaty wykonane z wytrzymatej tkaniny bawetniano-poliestrowej
zapewniajacej pewng oraz komfortowa stabilizacje. Przeznaczone sg do stabilizacji biernej
pacjenta z trudnosciami w utrzymaniu wtasciwej pozycji siedzgcej. Zapewniajg skuteczny i
wygodny sposéb unieruchomienia pacjenta w wdzku, na krzesle lub w fotelu. Zapobiegaja
przed zsunieciem sie i niekontrolowanym upadkiem, a w konsekwencji urazem. Ich
ergonomiczna budowa i regulacja dtugosci pozwala na dostosowanie dla réznych czesci ciata,

dla kazdego pacjenta. Wykonane z tkaniny umozliwiajgcej pranie w temp. do 40°C

2.1 Pas stabilizujgcy miednice
Zaprojektowany tak, aby zapewni¢ proste zaktadanie i stabilng asekuracje pacjenta na wozku
inwalidzkim lub krzesle. Zapewnia petng swobode ruchdéw klatki piersiowej i kornczyn.

Zapinany na klamre.
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Kod Rozmiar

SCP 4300M 90-165 cm

SCP 4300L 115-200 cm

2.2 Pas stabilizujacy miednice z ujeciem krocza
Zaprojektowany tak, aby zapewnic¢ asekuracje pacjentéw niestabilnych na wdzku inwalidzkim
lub krzesle. Zapewnia catkowitg swobode ruchéw klatki piersiowej i konczyn. Pas na krocze

zabezpiecza pacjenta przed zsunieciem. Zapinany na rzep i klamre.

Kod Rozmiar

SCP 4275M 100-165 cm

SCP 4275L 120-175cm

2.3 Pas trzymajacy brzuch
Zaprojektowany tak, aby zabezpieczy¢ pacjenta przed wypadnieciem z t6zka lub noszy.

Umozliwia zmiane pozycji, bez nacisku na brzuch pacjenta. Zapinany na klamre i rzep.
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Kod Rozmiar

SCP 4500 80-105

2.4 Kaftan unieruchamiajacy 5-punktowy

Zaprojektowany tak, aby zapewni¢ asekuracje pacjentéw niestabilnych na wdzku inwalidzkim
lub krzesle, zapinany z tytu na wysokosci ramion oraz talii. Tasmy stabilizujg ramiona
pacjenta, zapinane z tylu siedzenia do pasa za pomocg klamer. Diugos¢ paséw jest

regulowana. Pas na krocze zabezpiecza pacjenta przed zsunieciem, zapinany jest na rzepy.

Kod Rozmiar

SCP 4250M 100-150 cm

SCP 4250L 120-175cm

2.5 Kaftan na rzep stabilizujacy tutéw

Zaprojektowany tak, aby zapewni¢ asekuracje pacjentéw niestabilnych na wézku inwalidzkim
lub krzesle, zapinany z tytu na wysokosci ramion oraz talii. Tasmy stabilizujg ramiona
pacjenta, zapinane z tylu siedzenia do pasa za pomocg klamer. Diugos¢ paséw jest

regulowana.
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Kod Rozmiar

SCP 4200M 100-150 cm

SCP 4200L 120-175cm

4. SALVAPAD
Produkty SALVAPAD zostaty wykonane z oddychajgcej, syntetycznej tkaniny poliestrowej lub
w 75% z poliestru i 25% wiskozy zapewniajgc odcigzenie, komfort oraz odpowiednie
odprowadzenie wilgoci. Tkanina od zewngtrz pokryta jest niebieskim poliamidowym
welurem. Zapobiegajg uszkodzeniom skory (odlezyn) ktére sg spowodowane nadmiernym
naciskiem czesci ciata na podtoze lub o obrzeza tézka. Stosowane sg zaréwno w profilaktyce,
jak i terapii przeciwodlezynowej. Dzieki wykorzystaniu sztucznej wetny i poliamidowego
weluru produkty sg trwate i estetyczne, a zarazem tatwe w czyszczeniu lub praniu w temp.

do 60°C.
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3.1 Ochraniacz na tokiec lub piete

3.2 Ochraniacz na tokie¢ lub piete z dodatkowa obejma

3.3 Ochraniacz na piety

3.4 Ochraniacz na piety wydtuzony na palce u stopy
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5. SALVACEL

4.1 Pas na nadgarstek lub kostke z metalowg sprzaczka

Zapewniajg bezpieczenstwo i komfort pacjentom oraz umozliwiajg opiekunom zaoszczedzi¢
czas konieczny do unieruchomienia chorego. Pasy chronig przed obrazeniami i skaleczeniami
skory unieruchamiajgc pacjenta i nie dopuszczajgc do powstawania urazéw. Wewnetrzna
czes¢ wykonana jest w 75% z poliestru oraz w 25% z wiskozy, a zewnetrzna czes¢ z weluru

zapinanego poprzez pas z rzepem i metalowa sprzaczke.

E',/’/

1. Natdéz pas na nadgarstek lub kostke pacjenta. Metalowa sprzaczka powinna
znajdowac sie na zewnetrznej stronie. Wyreguluj i zapnij pasek na rzep.

2. Przetdz pasek przez metalowy pierscien i dwukrotnie owin nim nadgarstek.

3. Przymocuj pas do ramy tdzka. Zapewni to silne, bezpieczne i komfortowe

unieruchomienie pacjenta.

Kod Rozmiar

SVC 2476XL L

4.2 Rekawice ochronne

Zapewniajg skuteczniejszg ochrone nie dopuszczajgc do samookaleczern pacjenta i
powstawania urazéw. Konczyny gérne w obrebie dtoni sg zabezpieczone w specjalnej
rekawicy wykonanej z miekkiego weluru oraz oddychajacej siateczki. tatwa i szybka

regulacja poprzez zapiecie na rzep.

Kod Rozmiar
SVC 2500 M
SVC 2510 L
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6. PASY DO PRZENOSZENIA CHORYCH

5.1 Pas do przenoszenia chorych z uchwytami i klamrag

Wykorzystywany jest jako element wspomagajacy terapeutow, pielegniarki i opiekunow w
opiece nad pacjentem. Zapinany od przodu na klamre wykonany jest ze specjalnie
wzmocnionej tkaniny z mozliwoscig regulacji dtugosci zapiecia. Pas pozwala na
bezproblemowe przemieszczenie pacjenta w pozycji siedzacej, nie obcigzajgc kregostupa
pacjenta i opiekuna poprzez mocng tkanine, precyzyjne obszycie, wewnetrzny materiat

antyposlizgowy oraz zewnetrzne uchwyty.

T4e
Ve

Kod Rozmiar

STMT 6512 M (dt. 117 cm, szer. 13 cm)

STMT 6513 L (dt. 128 cm, szer. 14 cm)

7. Dane dotyczace gwarancji

Wszystkie produkty dystrybuowane przez naszg firme objete sg gwarancjg, ktérej warunki
zostaly opisane w karcie gwarancyjnej, jaka otrzymali Panstwo w momencie zakupu.
Chcielibysmy jednoczesnie zwrdci¢ uwage, ze do celéw gwarancyjnych nalezy zachowac
dowadd zakupu (paragon lub fakture).

Jako firma przyjazna uzytkownikom, dostarczamy wytacznie produkty sprawdzone, pod
wzgledem materiatowym, jakosciowym i funkcjonalnym.

Jezeli posiadajg Panstwo pytania dotyczace procedury serwisowej prosimy o kontakt.
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8. Oznaczenia

Numer ,
Wytworca

. ™
referencyjny
al

LOT Numer partii Data produkcji

@ Numer seryjny eo Trer] Reprezentant w

Unii Europejskiej
Zapoznaj sie z

/AN Uwaga [15]

instrukcija
c E Wytwodrca dokonat oceny zgodnosci z wymogami

zasadniczymi dotyczgcymi wyrobdéw medycznych.

9. Produkty polecane
W ofercie Timago International Group znajdg Panistwo m.in.:
= Ortezy i stabilizatory stawow, tézka rehabilitacyjne
=  Wozki inwalidzkie reczne i specjalne, balkoniki i podpdrki do chodzenia
= Kule ilaski, sprzet pomocniczy i sanitarny
= Sprzet i akcesoria przeciwodlezynowe, pasy stabilizujgce i unieruchamiajgce
= Sprzet elektromedyczny, jednorazowy sprzet medyczny
Catosc oferty dostepna jest dla Paristwa u naszych dystrybutorow.

Dowiedz sie wiecej na: www.timago.com

Wytwérca:
MEDICARE SYSTEM
Abad Escarreé 15
08302 Mataro

Spain

C€

Wydanie |, data aktualizacji 15.01.2013
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